RESTAURACIJA

“Farina” to z jezyka tacinskiego makal
To wiasnie maka, sktadnik wielu pysznych dan, bytfa inspiracja przy tworzeniu
tego wyjatkowego menu dla naszych gosci. Klasyczne dania przyprawiliSmy
SZCzypta Nowoczesnosci, odkrywajac ich smaki na nowo.

Na swieze i smaczne dania warto czekac! Wszystkie dania przygotowujemy na
biezaco, co oznacza, ze Sredni czas oczekiwania wynosi od 20 do 40 minut.
Zapytaj obstuge o aktualny czas oczekiwania i ciesz si¢ wyjatkowa atmosfera
podczas gdy nasz szef kuchni przygotowuje dla Ciebie idealny positek.

Mitego positkul!

The Latin word "Farina" means flour!
Flour, an ingredient of many delicious dishes, inspired us to create this special
menu for our guests. We seasoned classic dishes with a pinch of modernity,
rediscovering their tastes.

It's worth waiting for fresh and tasty dishes! Our meals are prepared to order,
S0 the average wait time is between 20 to 40 minutes. Please ask our stafi
for the current wait time and enjoy the unique atmosphere
while our chef prepares the perfect meal.

Enjoy your meal!



PRZYSTAWKI | STARTERS

Tatar wotowy z chlebem wlasnego wypieku | Beef tartare with homemade bread
Recznie siekany tatar z poledwicy wolowej z dodatkiem marynowanych warzyw

i grzvbow podany z domowym chlebem. | Hand-chopped tenderloin tartare with
addition of pickled vegetables and mushrooms served with homemade bread.

Ciabatta z guacamole | Ciabatta with guacamole

Chrupigca ciabatta z guacamole, pomidorkami koktajlowymi i olivag.
| Crispy ciabatta with guacamole, cherry tomatoes and olive oil.t

ZUPY | SOUPS

457t

28z

Pieczony rosét drobiowo - wotowy | Baked poultry and beef broth
Aromatyczny bulion z pieczonego miesa i warzyw z domowym makaronem.
| Aromatic broth with roasted meat and vegetables and homemade noodles.

Krem z zielonego groszku | Green peas cream soup
Delikatny krem podawany z groszkiem i zielona olivg. | Delicate cream soup
served with green peas and olive Oil.

SALATY | SALADS

2674

25zt

Satatka Cezar z kurczakiem | Chicken Caesar salad

Satata rzymska z grillowanym kurczakiem, chrupigcym boczkiem, parmezanem
oraz kremowym dresingiem z anchois. | Romaine lettuce with grilled chicken,
Crispy bacon, parmesan cheese and creamy anchovy dressing.

Satatka z panierowanym kozim serem | Salad with breaded goat cheese
Mix satat z karmelizowang gruszkqg, prazonymi orzechami wloskimi oraz
dressingiem miodowym. | Lettuce with carmelized pear, roasted walnuts
and honey dressing.
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38zt



STREET FOOD & MAKARONY | STREET FOOD & PASTA

Burger wotowy | Beef burger 46zt
Soczyste mieso wotowe z salatg rzymskqg, piklami, wedzonym boczkiem i serem

cheddar serwowane z belgiiskimi frytkami, satatkg colestaw 1 majonezein chipotle.

| Juicy beef with romaine lettuce, pickles, smoked bacon and cheddar cheese

served with Belgian f[ries, coleslaw and chipotle mayonnaise.

Spaghetti Aglio e Olio 37zt
Makaron spaghetti podawany ze Swiezym czosnkiem, oliwg, papryczkq chili,

natkg pietruszki i parmezanem. | Spaghetti pasta served with fresh garlic,

olive oil, chilli pepper, parsiley and parmesan cheese.

(Na zvczenie - dodatkowo piers z kurczaka 8 zt) | (On request

— additionally chicken breast 871)

Rigatoni w sosie serowym | Rigatoni with cheese sauce 38zt

Makaron rigatoni w sosie 7 Z6lLych serdw z dodatkiem Smietany i parmezant. |
Rigatoni pasta in yellow cheese sauce with cream and parmesarn.

DANIA GLOWNE | MAIN DISH

Chrupiacy kotlet schabowy z maslanym puree | Crispy pork chop Lzt
with butter puree

Chrupigcy kotlet schabowy w panierce panko, podany z jajkiem sadzonym,

maslanym puree ziemniaczanym i orzezwiajgcg mizeriq. | Panko-crusted

crispy pork chop with a fried egg, velvety mashed potatoes and refreshing

cucumber salad with sour cream.

Grillowany kurczak | Grilled chicken 39zt
Grillowana piers z kurczaka w ziolach z pieczonymi czgstkami ziemniakow, mixem
satat w sosie vinegret 0raz sos z zielonego pieprzu. | Grilled chicken breast in

herbs with baked potato particles, mix salat in vinegrel and green pepper Sace.

Sandacz w sosie porowym | Zander in leek sauce 427t
Pieczony filet sandacza w sosie porowo - smietanowym, podawany z maslanym

puree i zielonym groszkiem. | Baked zander fillet in leek cream sauce served wilh

butter puree and green peas.

ARINA

RESTAURACIJA

AN



DESERY | DESSERTS

Sernik baskijski | Basque cheescake
Polany gorgcg czekoladqg z dodatkiem palonego mleka. | Topped with hot
chocolate with addition of roasted milk.

Szarlotka FARINA | FARINA Apple Pie

Karmelizowane jabtka z nutg cynamonu, kruszonkg i lodami Smietankowymi.
| Carmelized apple with a hint of cinnamon, crumble and ice cream.

MENU DLA DZIECI | KIDS MENU

2871

28zt

Domowy rosét | Homemade broth
Bulion drobiowo — wolowy z domowym makaronem, marchewkq i natkg pielruszki
| Poultry and beef broth with homemade pasta, carrot and parsley.

Chrupigce nuggetsy z kurczaka z frytkami | Crispy chicken nuggets with fries
Swieze kawatki soczystego kurczaka delikatnie obtoczone w chrupigcej panierce
podawane z pysznymi frytkami, Surowkag z marchewki i jabtka i ketchupem.

| Fresh pieces of juicy chicken, lighlty coated in a crispy breadcrumbs, served with
delicious [ries, carrot and apple salad and ketchup.
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ZIMNE NAPQJE | SOFT DRINKS

Woda | Water 330ml/7zt
Gazowana/ niegazowana | Sparkling/ still 750ml/14zt
Napoje gazowane | Fizzy drinks 250ml/10zt
Coca-Cola/Coca-Cola Zero/ Fanta/ Sprite/ Kinley Tonic/ Fuzetea o smaku czarnej
herbaty, brzoskwini i hibiskusa.
Soki owocowe | Juices 250ml/10zt
Pomarariczowy/Jabtkowy | Orange/Apple juice
Sok wyciskany ze $wiezych owocdw | Freshly squeezed juice 200ml/20zt
Pomarariczowy/ Grejpfrutowy/Mix | Orange/ Grapefruit/ Mix
LLemoniada autorska | Homemade Lemonade 400ml/16zt
Cyvtryna, mieta | Lemon & mint
Lemoniada malinowa | Raspberry lemonade 19zt
Malina, mieta, cytryna, woda gazowana | Raspberry, mint, lemon, sparkling water
Lemoniada kwiat bzu | Elderberry flower lemonade 21zt
Svrop kwiat bzu, limonka, zielona herbata, tymianck | Elberberry flower Syrup,
lime, green Lea, thyme

KAWA | COFFEE
Espresso 10zt
Espresso doppio 12zt
Americano 12zt
Flat White 15zt
Cappuccino 13zt
Latte Macchiato 14zt
Kawa mrozona 19zt
Espresso, mleko, syrop waniliowy, kostki lodu | Espresso, milk, vanilla syrup,
ice cubes
Kawa mrozona z gatka lodow Smietankowych i bita Smietana 25zt

ESpresso, mileko, syrop waniliowy, lody waniliowe, bita Smietana, czekolada,
kruszony 1od. | Espresso, milk, vanilla syrup, ice cream, whipped cream,
chocolate, crushed ice.
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“PIAG THE FRESH TEA” - HERBATA | TEA

African Paradise Filizanka | Cup
Niby czarna czysta herbata, ale kazdy jej tyk to koleina dawka Saszetka | Tea bag
pozytywnej energii. | It is supposed to be pure black tea, but each sip 250ml |10zt

is another dose of positive energy.
Dzbanek | Pot

Awesome Fruit Herbata lisciasta
Niesamouwicie pyszny napar 7 OWocow, przepetniony witaming C, bez /Loose-leaf tea
grama kofeiny. | Incredibly delicious fruil infusion, filled vitamin C 450ml |18zt
caffeine free.

Dragon Pearl Jasmin

Jrolowana w perly zielona herbata, ktorej aromat jasminu wypetnia
filizanke az po brzegi. | Green tea rolled in pearls with the aroma of
Jjasmine that fills the cup.

Epic Grey
Przepyszny Earl Grey, ktory lepiej by zbyL szybko sie nie skonczyl
| Delicious Farl Grey, better not Lo end LOO SOON.

Tropical Vibe
Jielona herbata z kawatkami ananasow Lo prawdziwe 7rodlo przyjermnosci
| Green Ltea with pineapple pieces is a real source of pleasure.

White Yuzu
Najdoskonalsza biala herbata otulona mtLrygujgcyn aromatent yuzil.
| The most perfect white tea wrapped in an intriguing aroma of Vilzu.
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PIWA BUTELKOWE | BOTTLED BEER

Ksiazece Czerwony Lager 4.9%
Najlepiej smakuje z: kuchnia polska i czeska, wedliny, miesa i dania z grilla.
| Best with: Polish and Czech cuisine, cold culs, meats, grilled dishes.

Ksigzece Ztote Pszeniczne 4.9%
Najlepiej smakuje z: lekkie sataty i rvby, drob, wedzone sery. | Best with: light
salads and fish, poultry, smoked cheese.

Ksigzece Porter 8%
Najlepiej smakuje z: ciemne, pieczone i grillowane miesa, dojrzate, aromatyczine

sery, ciemny chleb, desery na bazie czekolady. | Best with: baked and grilled meats,

aromatic cheeses, dark bread and chocolate-based desserts.

Ksigzece Ciemne L.agodne 4.1%
Najlepiej smakuije z: pieczone mieso i ciemne sosy, desery, owoce. | Best with:
roasts, dark sauces, fruit and desserts.

Ksigzece Cherry Ale 4.1%

Najlepiej smakuje z: biatym migsem, Sushi, miekkimi dojrzewajgcymi serami,
owocowymi deserami, sorbetami i galaretkami. | Best with: white meat, sushi
SO/t maturing cheese, fruil desserts, sorbets and jelly.

Ksigzece IPA 5.4%
Najlepiej smakuje z: pikantne miesa, pieczony drob i dania kuchni meksykariskie;
| Best with: spicy meats, roasted poultry and Mexican cuisine.

Ksigzece Ztote Pszeniczne 0%

Tyskie 0%
Bezalkoholowa wersja najbardziej popularnego petnego jasnego petnego piwa.
| A non-alcoholic version of the most popular lager.

Hardmade Pear Crush 4.5%
Piwo z lemoniadg o smaku cyLryny i vuzu (Citrus junos). | Beer with lemonade
flavored with lemon and yuizu (CiLrus junos).

Hardmade Yuzu Crush 4.5%
Piwo z lemoniadg o smaku gruszki i cytryn. | Beer with lemonade flavored with
pears and lemons.

Hardmade Rhubarb Crush 0%
Piwo bezalkoholowe z lemoniadq o smaku cviryny i rabarbary. | Non-alcoholic
beer with lemonade [lavored with lemon and rhubarb.
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400ml/13zt



PIWA Z BECZKI | BEERS ON TAPS

Pilsner Urquell 4.4% 300ml/13zt
Najlepiej smakuje z.migsa i dania z grilla, Z0lte sery, orzechy i Suszone owoce. S500ml/16zt
| Best with: grill meat and dishes, cheese, nuts and dried [ruit.

Ksiazece Ztote Pszeniczne 4.9% 300ml/13zt

Najlepiej smakuje z: lekkie sataty i rvby, drob, wedzone sery. | Best with: light 500ml/16zt
salads and fish, poultry, smoked cheese.

KOKTAJLE BEZALKOHOLOWE | ALCOHOL-FREE COCKTAILS

Tequila Sunrise 21zt
Bezalkoholowa wersja klasycznego koktajlu, rownie szalona jak oryginat. |

Alcohol-free version of the classic cockrail, iL's just as crazy as the original.

Sok pomarariczowy, sok zurawinowy, grenadyna | Orange juice,

cranberry juice, grenadine

Moijito arbuzowe virgin 227t
Bezalkoholowa wersja klasycznego koktajlu, z dodatkiem arbuza - rownie
orzezwiajgca jak oryginal. | A non-alcoholic version of the classic cocktail with
watermelon - as refreshing as the original.
Arbuz, limonka, cukier trzcinowy, mieta, woda gazowana, SVrop arbuzowy
Watermelon, Lime, cane sugar, mint, sparkling water, waterimelon Syrup
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KOKTAJLE | COCKTAILS

Aperol Spritz

Wytrawny, orzezwiajgcy koktajl, ktory przywodzi na mysl upalne wioskie wakacje.
| Dry, refreshing cocktail that brings to mind a hot holiday in ltaly.

Aperol, Prosecco, woda gazowana | Aperol, Prosecco, sparkling water

Charlie Chaplin

Przyjemnie mociny, owocowy, stodko-kwasny koktajl. Pozostawia wyrazisty posimak.
| Strong, fruity and sweet-sour. Delightful cocktail leaves a specific aftertaste.
Morelowa Brandy, Gin, cytryna | Apricot Brandy, Gin, lemon

Kiwi Wédka/ Kiwi Vodka Sour | Whisky Sour

Idealnie zbalansowany, orzezwiajgcy i jedwabiscie cytrusowy koktajl na kazdg okazje.
| Perfectly balanced, simple, refreshing and silky citrus cocktail for any occasion.
Kiwi Wodka / Whisky, Angostura, syrop cukrowy, biatko jajka, cvtryna | Kiwi Vodka

/ Whiskey, Angostura, sugar syrup, egg white, lemon

Porn Star Martini
Mocny, stodki i elegancki, ale tez troche zadziorny. Idealny na rozpoczecie
spotkania. | Strong, sweet, elegant, and a bit of a sophisticated cocktail

perfect Lo start a meeting.
Wodka, Prosecco, syrop waniliowy, marakuja, limonka | Vodka, Prosecco, vanilla
Ssyrup, passion [ruit, and lime

Gin & Tonic

Idealna opcia dla mitosnikow gorzkich smakow — to jeden z ulubionych brytyjskich
drinkdw. | A perfect option for lovers of bilter flavours - iLs one of the favourite
British drinks.

Gin, tonik, limonka | Gin, tonic, lime

Mojito arbuzowe

Arbuzowe orzezwienie — klasyczna wersja Mojito wzbogacona o Soczystego arbuiza.
ldealny koktajl na stoneczne wieczory. | Refreshing watermelon - the classic
version of Mojito enriched with taste of watermelon. Perfect [or sunny evenings.

>
=
>
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30zt

28zt

206zt

247

30zt



Chtopska pedzona
Wyborowa

Belvedere

Captain Morgan
Havana Club

Seagram'’s
Beeieater

Olmeca Silver
Olmeca Gold

Jim Beam
Jack Daniels

Wild Turkey
Monkey Shoulder
Balvenie 12

Aperol

Bailey Irish Cream
Jagermeister
Hennessy

WODKA | VODKA

RUM

GIN

TEQUILA

WHISKY | WHISKEY | SINGLE MALT

TEQUILA

FARINA
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4OmI/Vizt

0,51/99zt
40ml/14zt
0,51/109z4
40ml/33zt
0,51/299zt

4Oml/4zt
40ml/16zt

LOml/14zt
40ml/16zt

40ml/16zt
40ml/20zt

4Oml/16z4
0,51/169zt
40mI/18zt
0,51/209zt
4OmI/1824
40ml/26zt
4Oml/46zt

4Oml/16zt
40ml/16zt
40mI/18zt
40ml/30zt



WINQO DOMU | HOUSE WINE

Wino czerwone pohwytrawne | Semi-dry red wine

Wino biate pdtwytrawne | Semi-dry white wine

WINA MUSUJACE | SPARKLING WINES

0,51/45zk

0,51/45z

Prosecco, Bacio Della Luna, Brut Bio Bianco DOC Trevis

Wytrawne | wloskie | Region.: Veneto | Szczep: Glera

Doskonate jako aperitif, z przystawkami ze Swiezych warzyw, Owocami
morza i wedlinami.

Dry | ltalian | Region.: Veneto | Grape variety: Glera
Perfect as an aperitif, with appetizers made of fresh vegetables, seafood
and cold cuts.

Castell d'Or Cava Brut Rosato

Rozowe | Wytrawne | hiszpariskie | Region: Pemedes | Szczep: Trepat

Idealne jako aperitif o kazdej porze dnia. Doskonate do ryb, owocow morza
i delikatnych mies.

Pink | Dry | Spanish | Region: Penedes | Grape variety: Trepat

Ideal as an aperitif at any time of the day. Perfect for [ish, seafood
and delicate meats.

WINA ROZOWE | ROSE WINES

150ml/29z4
750ml/140zt

750ml/125z4

Curvos Rose
Wytrawne | potrugalskie | Region. Vinho verde | Szczep: Vinhao, ESpadeiro
ldealnie pasuje do swiezych satat, dain rybnych i owocow morza.

Dry | Portuguese | Region. Vinho verde | Grape variety: Vinhao, Espadeiro
Perfect for fresh salads, fish and seafood dishes.

>
=
>

750mi/N0zt



WINA BIALE | WHITE WINES

Estaciones Verdejo 150m1/22zt
Wytrawne | hiszpariskie | Region; Castilla | Szczep: Verdejo 750ml1/95zt
Polecane jest do ttustych ryb, drobiu, pieczonych biatych mies oraz kozich

i owczych serow.

Dry | Spanish | Region: Castilla | Grape variety: Verdejo
Its is recommended jor fatty fish, poultry, baked white meats, and goat
and sheep cheeses.

Sauvignon Balance Domaine de la Bretonniere 150ml/28zt
Whytrawne | francuskie/ Region: Val De |oire | Szczep: Sauvignon Blanc 750ml/135zt
Doskonale komponuje sie z daniami z {0Sosia i owocami morza.

Dry | French | Region: Val De Loire | Grape variety: Sauvignon Blanc
It goes perfectly with salamon and seafood dishes.

riesLINGI! trocken 750ml/140zt
Wytrawne | niemieckie | Region. Rheinhessen | Szczep: Riesling
Idealnie pasuje do dar miesnych, jasnych sosow, lekkich potraw, zup i satat.

Dry | German | Region: Rheinhessen | Grape variety: Riesling
Perfect for meat dishes, light sauces, light dishes, soups and salads.

Portillo Dulce Natural
Stodkie | argentyriskie | Region: Mendoza | Szczep: Sauvignon Blanc 750ml/135zt
Idealne do stekow, kaczki, poltwardych serow.

Sweet | Argentinian | Region: Mendoza | Grape variety: Sauvignon Blanc
Perfect for steaks, duck and semi-hard cheeses.
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WINA CZERWONE | RED WINES

Estaciones Tempranillo
Wytrawne | hiszpariskie | Region: Castilla | Szczep: Tempranillo
ldealnie komponugje sie z tapas, dojrzatymi serami lub dziczyznag.

Dry | Spanish | Region: Castilla | Grape variety: Tempranillo
Perfect to pair with tapas, mature cheeses or venison.

Antano Reserve Carmenere

Wytrawne | chilijskie | Region: Maule Valley | Szczep: Carmenere
Polecane do przystawek miesnych, duszonych mies, kaczki,
dziczyzny i dojrzewajgcych serow.

Dry | Chilean | Region: Maule Valley | Grape variety: Carmenere
Recommended for meat appetizers, sStewed meats, duck, venison
and ripened cheeses.

[ Muri Primitivo
Potwytrawne | wloskie | Region: Apulia | Szczep: Primitivo
Doskonate do makaronow, grillowanych mies i tvardych serow.

Semi-dry | ltalian | Region: Puglia | Grape variety: Primitivo
Perfect for pasta, grilled meats and hard cheeses.

Portillo Malbec
Wytrawne | argentyriskie | Region: Mendoza | Szczep: Malbec
Wysmienity kompan do stekow, kaczki i pottwardych serow.

Dry | Argentinian | Region: Mendoza | Grape variety: Malbec
An excellent companion for steaks, duck and semi-hard cheeses.
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150ml/23zt
750ml/100zt

150ml/25zt
750ml/M0zt

750ml/125zt

750ml/135zt



